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JERZY STEFANSKI

Miejsce i rola kantykéw w ksiedze Liturgii Godzin.
Kwestie redakcyjne

W dotychczasowym, przedsoborowym Breviarium Romanum [odtad = BR],
kantyki, czyli $piewy, hymny zaczerpnigte ze Starego Testamentu, wystgpowaty
wytacznie w jutrzni (laudes). Psalmodia tejze godziny kanonicznej obejmowata
cztery psalmy plus kantyk. Kantyk znajdowal si¢ zawsze na czwartym miejscu,
czyli po trzech kolejnych psalmach nastgpowat kantyk, a potem na pigtym miej-
scu ostatni z czterech psalméw. Psalmodia za$, jak wiadomo, w BR byta w ukta-
dzie jednego tygodnia, natomiast laudes na kazdy dzien byty podwdjne (I laudes
oraz Il laudes).

Problematyka rewizji kantykéw nalezata do kompetencji Grupy Studyjnej
(Consilium) nr 111 De psalmis distribuendis, ktorej przewodniczyt I. Pascher".

Jeden z pierwszych dokumentéw powyzszej Grupy podpisany przez jej se-
kretarza V. Raffa?, przypomina odno$nie do kwestii kantykow ich wystepowanie

Jerzy STEFANSKI, ks. prof. dr hab., emerytowany profesor Wydziatu Teologicznego Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, e-mail: giorgio_st@poczta.onet.pl

! Dla zapoznania sie z panorama prac tejze Grupy odnosnie do nowej redakcji i uktadu psal-
mow w ksiedze Liturgii Godzin — zob. J. Stefanski: Dystrybucja psalméw w posoborowej
reformie ksiggi Liturgii Godzin. Kwestie redakcyjne. W: ,,Roczniki Liturgiczne”. T. 56: 2009 nr
1s.449-479.

NB. Aby nie powtarza¢ wcze$niej juz przekazanych informacji na temat organizacji prac nad
redakcja nowej ksiegi Brewiarza, przeprowadzonych przez rézne Grupy Studyjne wchodzace
w sktad Consilium ad exsequendam Constitutionem de Sacra liturgia (1964), odsytamy do
—J. Stefanski: Prace redakcyjne nad posoborowq ksiegg Liturgii Godzin. Konspekt historycz-
ny. W: Mirabile laudis canticum. Liturgia Godzin: Dzieje i teologia. Red. H. Sobeczko.
Opole 2008 s. 115-136.

2 Chodzi tutaj o dokument niezbyt precyzyjnie opisany. Zapewne, ze wzgledu na jego tresé
napisany migdzy 16 IV 1964 (Schemata n. 5), a 10 V 1964 (Schemata n. 9). Opatrzony jest
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w jutrzni (kantyki ze Starego Testamentu), ale proponuje po raz pierwszy mozli-
wos¢ ich zastosowania w nieszporach, zamiast pigtego psalmu. Propozycja ta nie
podaje, na tym etapie prac redakcyjnych, zadnych dalszych precyzji tekstowych.
Takowe, opowiadajace si¢ za kantykami z Nowego Testamentu w nieszporach
pojawily si¢ juz w maju 1964°. Relatywny dokument przypomina najpierw, ze
trzy kantyki zaczerpnigte z Nowego Testamentu stanowig trwaty element modli-
tewny jutrzni, nieszporoéw oraz komplety (Benedictus, Magnificat, Nunc dimit-
tis), bedac zarazem ukoronowaniem tychze godzin kanonicznych. Rownocze-
$nie w listach §w. Pawla, wg zgodnej opinii wielu egzegetow, rozpoznamy teksty
o charakterze hymnologicznym, podobnie zreszta takze w ksigdze Apokalipsy.
Moglyby one wystepowa¢ w miejscu piagtego dotychczasowego psalmu nieszpo-
row. Te same propozycje powtdrzyt 1. Pascher na spotkaniu w dniach 20-21
czerwca 1964 w Rzymie zorganizowanym przez A. G. Martimorta, odpowie-
dzialnego za calo$¢ prac nad rewizja dotychczasowego BR, z udziatem wszyst-
kich relatorow Grup Studyjnych pracujacych nad nowa redakcja poszczegolnych
elementow skladowych powyzszej ksiegi®.

W potowie lipca 1964 A. G. Martimort przestat wszystkim pracujacym nad
rewizjg ksiegi BR zarys relacji, sprawozdania, ktore zamierzal przedstawi¢ Oj-
com IV Sesji Plenarnej Consilium, zapowiedzianej na 28 IX—1 X 1964 roku’.
W tejze relacji, odno$nie do kantykow odnajdujemy przyjete juz wezesniej przez
Grupe Studyjng III ustalenia, aby w jutrzni zachowa¢ dotychczas obowigzujacy
podwdjny zestaw kantykéw ze Starego Testamentu wystepujacy w laudes | oraz
luades 1. Dla nieszporéw nhatomiast nalezy W przysztosci dobra¢ odpowied-
nie teksty z Nowego Testamentu (gtownie z Listow sw. Pawla oraz Apokalipsy),
o ile zdaniem egzegetow beda one mialy charakter kantyku. Méglby on wyste-
powaé w psalmodii nieszporow na pigtym miejscu. A. G. Martimort w nastepne;j
relacji przypomnial, ze juz w tzw. Kodeksie Aleksandryjskim z IV wieku, po
psalmodii znajdziemy az 12 kantykéw, z tego 9 ze Starego Testamentu®. W do-
skonaty sposob wyrazaja one tajemnice paschalne. Rowniez nie do odrzucenia
sa kantyki wprowadzone reforma Piusa X. Odnos$nie jednak do wprowadzenia
w nieszporach kantykow z Nowego Testamentu, nie ma jak dotad jednoznaczne;j

symbolem 5 A, zob. Animadversiones circa distributionem psalmorum in futuro Breviario, cura
D. Vincentu Raffa F. D. P. s. 1-4.

3 Zob. Schemata n. 9, z dnia 10 V 1964, De Psalterio 2, Normae in recognitione psalterii
liturgici servatae s. 1-5. tutaj s. 4-5. Warto przypomnie¢, ze wowczas, po raz pierwszy pojawita sie
propozycja czterotygodniowej dystrybucji psalterza.

4 Zob. Schemata n. 23, z dnia 19 lipca 1964, De Breviario 5, Relatio de distributione
psalmorum, s. 1-10, tutaj, s. 4-5.

® Zob. Schemata n. 24, z dnia 20 lipca 1964, De Breviario 6. Dokument ten opatrzony jest
personalnym” tytutem Eruditissimi Sodales, s. 1-12, tutaj, s. 2, 4.

® Opis kodeksu oraz precyzyjny zestaw kantykow w nim zawarty podaje A. G. Martimort
w La Chiesa in preghiera. Introduzione alla liturgia, Brescia 1984, vol. 1V, s. 239 n.
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opinii zard6wno w lonie Grupy Studyjnej II1, jak tez wsrdd cztonkéow Grypy Stu-
dyjnej IX, Kierujacej catoscig prac zwigzanych z nowa redakcja BR. Relacja
przypomniata rownoczesnie, ze w czasie dyskusji w auli Soboru Watykanskiego
Il niektérzy z Ojcoéw postulowali obecnos¢ kantykéw z Nowego Testamentu
w nieszporach. Nie ulatwiajg rozwigzania powyzszego problemu niejednolite
opinie egzegetow na temat struktury kantykéw niektorych zaproponowanych
tekstow z Listow Pawlowych czy Apokalipsy. Powszechna zgoda wsrdd konsul-
torow dotyczy jednakze wykluczenia obecnosci nowych kantykow w jutrzni. Na
tym etapie prac przewazata opinia, aby po psalmodii (sktadajacej si¢ tylko
z 4 psalméw) nastgpowaly: krotkie czytanie (capitulum) ze Starego lub Nowego
Testamentu, kantyk z Nowego Testamentu, kantyk ewangelijny Magnificat oraz
odpowiednie zakonczenie'.

Jedna z pierwszych propozycji tekstowych przysztych kantykdéw zaczerpnig-
tych z Nowego Testamentu i przeznaczonych (ewentualnie) do nieszporoéw
przedtozyt konsultor Grupy Studyjnej IIT — G. Pinell. Oto jego propozycje: Ap
19,1.5-7; Ap 11,17-18; Ef 1,3-10; Kol 1,12-20; 1 P 2,21-24; Ap 4,11 oraz 5,9-10;
Flp 2,6-115.

W dnach 28 1X-1 X 1964 odbyta si¢ w Watykanie IV Sesja Plenarna Consi-
lium. Odno$nie do omawianej tutaj kwestii kantykow, cztonkom tego gremium
zadano krotkie pytanie: czy zgadzaja si¢ na odlozenie w czasie problematyki
kantykow z Nowego Testamentu, pozostawiajac t¢ sprawe studiom przez wia-
sciwych fachowcow. Na 28 obecnych Ojcow Consilium, 21 gtosowato placet,
a 7 non placet®.

Przez nastgpne pot roku sprawa kantykow w pracach Grupy Studyjnej 111
nie doznata istotnego przyspieszenia. W jutrzni nadal na 4 miejscu psalmodii
zamierzano pozostawi¢ tradycyjne kantyki ze Starego Testamentu, natomiast
w nieszporach piaty psalm proponowano zastapi¢ kantykiem z Nowego Testa-
mentu. Nie wskazywano jednak wowczas zadnego oficjalnego zestawu tekstow

" Zob. Schemata n. 31, z dnia 14 wrzesnia 1964, De Breviario 10, Relatio generalis de
reformatione Breviarii, s. 1-17, tutaj s. 6: Si supprimeretur quintus psalmus, additio cantici post
capitulum fieri posset sine difficultate; ordo ex traditione servandus inter lectiones intactus
remaneret, scilicet post psalmos Veteris Testamenti, capitulum sive ex Vetere sive ex Novo
Testamento depromptum, canticum ex epistolis vel ex Apocalypsi, denique canticum ex Evangelio
Magnificat.

® Informuje o tym maszynopisowy dokument (bez podpisu) z dnia 26 wrzesnia 1964 Relatio
de distributione psalmorum habita die 26. 9. 1964 in conventu Coetus IX, s. 1-2, tutaj s. 1.

® Zob. Schemata n. 50, z dnia 1 grudnia 1964, De Breviario 14, Relatio de Sessionibus quas
Coetus a Studiis 1X diebus 26, 27 septembris ac 1 octobris 1964 Romae habuit, s. 1-16, tutaj s. 15.
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biblijnych mogacych mie¢ charakter kantyku (... De hac quaestione studia ulte-
riora indagantur)™.

Grupa Studyjna IX ponaglata jednakze, aby odpowiedzialni za kantyki pod-
jeli decyzje zarowno odnosnie do dlugosci tychze dotychczasowych, tradycyj-
nych tekstow w jutrzni, jak tez opowiedzenia si¢ czy i jakie kantyki nalezy
wprowadzi¢ do nieszporow™. W odpowiedzi Grupa Studyjna III zasugerowata,
aby w jutrzni skrocié kantyki z ksigg Powtorzonego Prawa, Wyjscia oraz Haba-
kuka, ktore sg obecne w BR w czwartek, piatek i sobotg. Dla nieszporow przewi-
dziano dwie serie tekstow, ktdre zostaly uprzednio skonsultowane z cztonkami
Grupy Studyjnej IV De lectionibus biblicis. Pierwsza seri¢ juz wezesniej zglosit
J. Pinell*®. Druga seri¢, autorstwa sekretarza Grupy Studyjnej Il A. Rose,
po konsultacji z egzegeta i patrologiem L. Cerfaux, tworzyly nastgpujace teksty:
1 Kor 13,1-7; Ef 1,3-10; Kol 1,12-20; Flp 2,6-11; 1 Tm 3,16; Ap 11,17-18; Ap
12,10-12; Ap 15,3-4%.

Grupa Studyjna IV (De lectionibus biblicis), poproszona o wyrazenie swej
opinii na temat doboru tekstow z Nowego Testamentu w charakterze kantykow
nieszpornych, zalecita nastepujacy tygodniowy ich uktad:

niedziela: Kol 1,12-20;

poniedziatek: 1 Kor 13,1-7;

wtorek: Ap 4,11 + 15,3-4 (kantyk o Stworzycielu);

sroda: Ap 19,1b.2a.5b.6b-8a + 21,3b-4[5a.6bc.7] (O zaslubinach baranka)
czwartek: Ap 11,17-18 + 12,10b-12a + 15,3b-4 (O sadzie Bozym);
piatek: 1 P 2,21-24;

sobota: Flp 2,6-11 lub Ef 1,3-10*.

Na dni 25 i 26 wrzesnia 1965 roku, A. G. Martimort zwotat na cykl trzech
posiedzen wszystkich relatoréw zespotéw pracujgcych nad rewizjg ksiegi BR. 25
wrzesnia, zgodnie z planem dyskutowano z udzialem catej Grupy Studyjnej III
nad kryteriami przyszlej, nowej dystrybucji psalméw, zwlaszcza w jutrzni i nie-

10 7ob. Schemata n. 73, z dnia 26 kwietnia 1965, De Breviario 20, Coetus a Studiis I11: De
psalmis distribuendis. Quaestiones Consilio proponendae de distributione psalmorum (ad Const.
art. 91), s. 1-8, tutaj s. 2.

Y. Urgentior quaestio videtur de canticis ita ut Laudes cantica traditionalia servent, sed
ratione habita de longitudine. De Vesperis autem decisio haberi debet utrum adhibenda sint et
qualia, zob. Schemata n. 95, z dnia 22 maja 1965, De Breviario 26, De structura generali
Breviarii. Relatio de Sessione quam Coetus a Studiis I1X die 30 aprilis 1965 Romae habuit, s. 1-8,
tutaj s. 5.

12 70b. przyp. 8.

B powyzsze zestawy zawarte sa w Schemata n. 97, z dnia 31 maja 1965, De Breviario 27, De
psalmis distribuendis, s. 1-4, tutaj s. 1.

4 Prezentowany zestaw kantykow autorstwa Grupy Studyjnej IV zawarty jest w liscie skie-
rowanym przez relatora J. P asch era do cztonkoéw Grupy Studyjnej 111, opatrzonym datg 22 lipca
1965, noszacym tytut Sodales Carissimi, s. 1-5, tutaj s. 3.
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szporach. Nieco dluzej zatrzymano si¢ nad kwestig kantykdéw, przeznaczonych
zardwno dla jutrzni, jak tez nieszporéw™. Przypomniano najpierw, ze w jutrzni
wystepujg dotad dwie serie kantykéw: jedna sigga czasow starozytnych, dru-
ga wprowadzono reforma Piusa X. Owczesny pracownik Kongregacji Rytow
L. Trimeloni chcialby przeznaczy¢ jedna seri¢ na okres letni, drugg na zimo-
wy. E. Lengeling proponowat, aby w przypadku wydania przysztej ksiegi BR
w dwoch tomach, kazdemu z nich przydzieli¢ osobng seri¢ kantykow. Kon-
sultor V. Raffa sugerowal, aby druga seri¢ kantykoéw zostawi¢ ad libitum. Relator
J. Pascher opowiadat si¢ za alternatywna praktyka recytowania kantykdéw stosu-
jac podziat albo wedtug zmiennych por roku, albo wedlug ewentualnego (przy-
sztego, jeszcze nie ustalonego) podziatu psalmodii na tygodnie.

Dyskusje nad poszczegdlnymi tekstami kantykéow z Nowego Testamentu
rozpoczeto od wstepnego glosowania na mozliwoscig ich wlaczenia do struktury
nieszporéw. Na 14 obecnych tylko 1 gtos byt non placet. Z obszernej dyskusji na
temat obecnos$ci kantykow w nieszporach przytaczamy najbardziej charaktery-
styczne opinie konsultorow i zaproszonych ekspertow:

B. Neunheuser przypomniat, ze wiaczenie kantykow do nieszporéw jest nie-
zgodne z dotychczasowa tradycja. Nie beda tez prezentowaty szczytu tej godziny
kanonicznej, gdyz taka rolg przypisuje si¢ ewangelijnemu Magnificat. Poza tym
kantyki z listow Pawtowych beda trudne pro cantu;

P. M. Gy uwazal, ze zaproponowane kantyki nie harmonizujg tre$ciowo
z Magnificat, a taki przeciez logiczny zwigzek dostrzegamy we Mszy $w. pomie-
dzy lekcjg a Ewangelia. Zatem potrzebny bytby nowy zestaw kantykow;

J. Pascher widziat w kantykach zrodto rado$ci dla modlacych si¢ kaptanow.
Ewentualne trudnosci w relacji tekstow Starego do Nowego Testamentu nie po-
winna stanowi¢ zadnego problemu, gdyz przeciez Ssame psalmy recytowane
sa w Swietle Nowego Przymierza. Ponadto prosit on przedstawicieli zakonu be-
nedyktynskiego, aby zatroszczyli si¢ w przysztosci o muzyczng forme kantykdw;

H. Schmitt podkreslat, ze kantyki z Nowego Testamentu wprowadzajg do
nieszporéw wymiar bardziej uroczystej celebracji;

B. Botte z przekasem stwierdzit, ze kantyki powinny by¢ przedmiotem zain-
teresowania homilii, ale nie nieszporow;

® Ponizej streszczamy zasadnicze tezy i opinie dyskutowane na tymze spotkaniu, zob.
Schemata n. 136, z dnia 22 grudnia 1965, De Breviario 33, Coetus a Studiis IX: De generali
structura Officii Divini. Relatio de Sessionibus quas Coetus 1X Romae ad Aedes S. Martae diebus
25-26 septembris habuit, s. 1-11, tutaj s. 6-8.
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H. M. Roguet popieral inicjatywe wystepowania kantykow W nieszpo-
rach, gdyz w ten sposob doskonale (,,mirabiliter”) ukazuje si¢ relacje migdzy
Starym a Nowym Testamentem;

J. Wagner optowat za niewielkimi zmianami dotychczasowej struktury nie-
szporow, wzorowanej na tradycji benedyktynskiej, a sktadajacej si¢ z czterech
psalméw, lektury biblijnej oraz responsorium.

Na tymze posiedzeniu omowiono i przeglosowano 8 zaproponowanych tek-
stow kantykow z Nowego Testamentu. Kantyk o mitosci (1 Kor 13,1-7) nie zy-
skat przychylnosci wigkszosci gltosujgcych. Tekst Ef 1,3-10 (gratiarum actio) na
14 glosujacych tylko 1 glos byt non placet. Podobny wynik glosowania dotyczyt
tekstu Kol 1,12-20 (gratiarum actio). Za kantykiem o Studze Bozym Flp 2,6-11
opowiedziato si¢ 10 obecnych (4 — non placet). Natomiast cztery zgloszone tek-
sty z Apokalipsy spotkaly si¢ z pelng aprobatg dyskutantow.

Rok po6zniej Grupa Studyjna III zaproponowata nastgpujace kantyki z No-
wego Testamentu przeznaczone do nieszporéw (mialty one zastepowaé dotych-
czasowy piaty psalm)™:

. I Cor 13,1-7: Hymnus de caritate,

. Eph 1,3-10: Gratiarum actio,

. Col 1,12-20: Gratiarum actio,

. Phil 2,6-11: Hymnus de Christo “servo Dei”,
.Apc 4,11 et 5,9-10. 12,

.Apc 11, 17-18.12,10b-1243,

. Apc 15,3-4,

. Apc 19,1b.2a.4b.5h.6b.7.8a.

OO O WDN -

W komentarzu do powyzszego zestawu tekstow przypomniano, ze jakkol-
wiek jest to zupetlna nowos¢ w tradycji rytu rzymskiego, to jednak kantyki
z Nowego Testamentu wystepuja w liturgii mozarabskiej. Potwierdza to studium
A. W. S. Portera', ktory wymienia nastepujace teksty: Mt 22,23-32; 1 Tm 6,12
oraz 4,12-16; Ap 15,1-4; Ap 19,5-8. Rownoczesnie zauwazalne aktualnie odro-
dzenie studiow biblijnych podkresla istnienie wielu tekstow Nowego Testamen-
tu, ktore odznaczaja si¢ walorem hymnicznym. Struktura literacka takowych
tekstow ($piewdw) w wielu przypadkach jest analogiczna do psalméw pochwal-
nych, ktore zaczynajg si¢ od ,,zachety”, aby nastepnie ukaza¢ motywacje takiego
wezwania. Przyktadem jest psalm 16: laudate Dominum ... quoniam confirmata
est. Podobng strukturg posiadajg takze wszystkie prefacje mszalne. Nie nalezy
przy tym zapominaé, ze omawiane tutaj kantyki sa doskonaltym zrédtem ducho-

16 Zob. Schemata n. 185, z dnia 19 wrze$nia 1966, De Breviario 40 — Adnexa, De canticis
Novi Testamenti, s. 1-7, tutaj s. 1-2 (facznie z komentarzem, ktory ponizej streszczamy).
17 Zob. A. W. S. P o rte r: Cantica Mozarabici Officii. ,,EL” 49 (1935) 126-145.
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wosci liturgicznej. Jest to szczegbdlnie wazne przy zauwazalnej trudnosci whasci-
wej interpretacji zarowno przez $wieckich, jak tez osoby duchowne znaczenia
psalmow, ktore przeciez tchng duchem Starego Testamentu. Pomoca mogg tu by¢
pisma Ojcoéw Kosciota, ktérzy w psalmach widzieli figure samego Chrystusa lub
Kosciota. Nalezy zatem uczy¢ si¢ (dotyczy to zwlaszcza duchownych), aby od-
mawia¢ czy $piewac psalmy w duchu Nowego Testamentu. Kantyki zatem beda
tutaj doskonata pomoca w chrzescijanskim rozumieniu psalmoéw. Jesli psalmy
tajemnice Chrystusa zapowiadaja w sposob prorocki (oraz indirecte), to kantyki
odnoszg si¢ do tej tajemnicy bezposrednio. Odnosnie zas do usytuowania kanty-
kéw w strukturze nieszporéw, to za ich umieszczeniem na koncu psalmodii
przemawia motywacja chrystologiczna. Po prorockiej wymowie psalméw, $pie-
wajacy kantyk eksponuja tajemnice zbawcza Chrystusa, aby w koncu z rado$cia
wyS$piewaé ewangelijny kantyk Magnificat.

W dniach 6-14 pazdziernika 1966 Ojcowie Consilium wzi¢li udziat w VII
Sesji Plenarnej. Sekretarz Consilium A. Bugnini CM w swojej relacji dotyczacej
sumarycznego opisu catosci problematyki zwigzanej z aktualnym stanem rewizji
wszystkich ksiag liturgicznych, kantykom poswiecil zaledwie jedno zdanie. Poin-
formowat on, ze Ojcowie zaakceptowali w catosci (per manus elevationem) pro-
pozycje wiaczeni kantykow z Nowego Testamentu do nieszporow'®. Warto tutaj
przypomnie¢, ze Ojcowie rOwnoczes$nie, w ogromnej wigkszosci (32 — placet, 2 —
non placet, 1 — placet iuxta modum) opowiedzieli si¢ za wystepowaniem w jutrz-
ni i nieszporach tylko trzech psalméw (lub ich czesci).

Bardziej detaliczny opis powyzszej Sesji Plenarnej podaje sekretarz Grupy
Studyjnej IX — V. Raffa'. W sposob bardziej precyzyjny przekazuje nam, ze
zadano pytanie czy Ojcowie sg za taka struktura psalmodii jutrzni i nieszporow,
aby liczba trzech psalmow (lub ich czg$ci) obejmowata takze odpowiednie kan-
tyki, z zachowaniem odrebnej roli Benedictus czy Magnificat. Ponownie 32 Oj-
cow glosowato placet, 2 —non placet, 1 — placet iuxta modum. W szczegoto-
wej dyskusji nad tekstami i wyborem kantykoéw z Nowego Testamentu,
bp C. G. Young chcialby, aby wsérdéd kantykéw znalazt si¢ Prolog z Ewangelii
$w. Jana. Relator J. Pascher odpowiedzial, ze zgodna opinia egzegetow nie widzi
w tym teksScie literackiego charakteru kantyku. Podobne trudno$ci zgtaszano
wobec proponowanego tekstu 1 Kor 13,1-7 (canticum de caritate), gdyz zgodnie
z pogladami $w. Augustyna, co przypomnial znany patrolog bp M. Pellegrino,
kantyki maja glosi¢ chwalg Boga. W odpowiedzi J. Pascher podkreslat literackie
piekno tego hymnu o mitosci i proponowat umieszczenie go w okresie Wielkiego
Postu w miejsce kantykow allelujatycznych. Odno$nie do tego hymnu byly takze

8 Zob. A. Bu gnini: Res Secretarius z dnia 28 pazdziernika 1966, Relatio VII Sessionis
Plenariae ,, Consilii” 6-14 octobris 1966, s. 1-18, tutaj s. 10-11.

19 7oh. Schemata n. 201, z dnia 8 listopada 1966, De Breviario 42, Relatio de his quae die 13
octobris in VII Sessione Plenaria Consilii, de Officio divino acta sunt, s. 1-11, tutaj s. 3 oraz 5.

193



opinie pozytywne (bp H. Jenny, bp H. Volk), jakkolwiek zglaszano zarazem
ewentualne trudnosci zwigzane z mozliwoscig i sposobem ich wykonania $pie-
wem. Ogolnie jednak wszyscy Ojcowie Consilium (per elevationem manus) zga-
dzali si¢ za wlaczeniem kantykéw z Nowego Testamentu do nieszporow.

Nastepnym krokiem redakcyjnym w celu ustalenia struktury jutrzni i nie-
szporow bylo przeegzaminowanie przez Grupe Studyjng III pisemnych propozy-
cji nadestanych przez niektore autorytety liturgiczne, specjalnie o to poproszo-
ne”. I tak J. Gelineau sugerowat, aby w psalmodie dni niedzielnych wkompono-
wac¢ ewangelijne kantyki Benedictus czy Magnificat. W odpowiedzi ustyszal, ze
byloby to zaprzeczeniem dotychczasowej, czcigodnej tradycji, ktdra umieszczata
te kantyki dopiero pod koniec tychze godzin kanonicznych, widzac w nich jako-
by ich ukoronowanie. J. Gelineau chcialby ponadto, po konsultacji z egzegetami,
poszerzy¢ zestaw kantykow ze Starego Testamentu przeznaczonych dla jutrzni.
Mozna by tutaj czerpa¢ z tradycji brewiarzy zakonnych. Odnos$nie do kantykow
nieszpornych, wspomniany ekspert odrzucal 1 Kor 13,1-7, a popieral wprowa-
dzenie tekstu z prologu Ewangelii $w. Jana. Te propozycje nie zyskaly jednak
przychylnos$ci Grupy Studyjnej III. Podobnie nie zostata przyjeta zaproponowana
nowa struktura jutrzni czy nieszporéw. J. Gelineau (et alius frater Gallus) chcie-
liby, aby te godziny rozpoczynatly si¢ od hymnu, a konczyty odpowiednimi kan-
tykami. Konsultorzy natomiast z Grupy Studyjnej III uwazali, ze punkt cigzkosci
psalmodii omawianych godzin spoczywal na trzecim psalmie. W praktyce prze-
wazata zatem opinia, aby w jutrzni kantyk ze Starego Testamentu znajdowat si¢
na drugim miejscu, a psalmodia znajdowata swoje ukoronowanie w trzecim
psalmie o charakterze pochwalnym, zgodnie zreszta z tradycjg rzymska. W nie-
szporach za$ culmen psalmodii wyraza odpowiedni kantyk z Nowego Testamen-
tu ,,zastepujgcy” trzeci psalm. Dla ogdlnie popieranego czterotygodniowego
uktadu psatterza, streszczany tutaj dokument (Relatio) zapowiada, ze bedzie
przygotowany zestaw podwojnej serii kantykow dla jutrzni, powtarzanych co
dwa tygodnie, oraz jedna seria kantykow nieszpornych, przeznaczonych na kaz-
dy dzien w uktadzie jednego tygodnia, czyli powtarzanych przez nastgpne trzy
tygodnie.

W dniach 6-8 lutego 1967 r. pod przewodnictwem A. G. Martimorta w Ge-
nui, w Opactwie Najéwietszej Maryi Panny Della Castagna odbyly sie obra-
dy z udzialem wszystkich relatorow (oraz zaproszonych ekspertéw) odpowie-
dzialnych za nowe redakcje poszczegolnych elementéow ksiegi BR?. Ustalono, ze
Grupa Studyjna III przygotuje poszerzony zestaw kantykow ze Starego Testa-

2 ponizej referujemy propozycje odnoszace si¢ do kantykéw zawarte w J. P as ¢ h e r: Relatio
(provisoria) de psalmis ditribuendis z dnia 18 grudnia 1966, s. 1-5, tutaj s. 1-3.

2L 7ob. Schemata n. 206, z dnia 15 lutego 1967, Relatio Sessionis Coetus IX ,,De structura
generali Officii divini” quae Genuae apud Abbatiam S. Maria , Della Castagna” diebus 6. 7. 8.
februarii 1967 habita est, s. 1-3, tutaj s. 2.
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mentu, przeznaczonych dla jutrzni w uktadzie czterotygodniowej psalmodii. Po-
nownie dyskutowano nad propozycja przeznaczenia tekstu ,hymnu 0 mitosci”
(1 Kor 13,1-7) jako kantyku w nieszporach. Na 15 obecnych zaledwie 3 glosujg-
cych widziato ten tekst jedynie w okresie Wielkiego Postu (w niedzielg), pozo-
stali odmawiali temu kantykowi charakteru hymnicznego. Wigkszos¢ dyskutan-
tow (9 glosoéw) chceiato zastapi¢ powyzszy tekst kantykiem 1 P 2,21-24.

Miesiac pozniej Grupa Studyjna III oglosita pelny zestaw kantykow dla
jutrzni w ukladzie psalterza roztozonego na cykl czterech tygodni®. Zacho-
wano dwie serie dotychczasowych, tradycyjnych kantykow obecnych w pierw-
szej i drugiej jutrzni BR. Dokonano przy tym postulowanych juz wczesniej skro-
cen kantykow z ksiag Powtorzonego Prawa (32,1-12), Wyjscia (15,1b-13.17-19)
oraz Habakuka (3,2-4.12-19). Nowe, zaproponowane kantyki w zdecydowanej
wigkszosci przejete zostaty z roznych tradycji zakonnych, praktykowanych od
czasOw starozytnych. Obejmowaly one 8 tekstow z ksiegi Izajasza: 2,2-5;
26,1-10.12; 33,13-18; 40,10-17; 42,10-16; 49,7-15; 61,10-11.62,1-5; 66,10-14.
Ponadto wybrano teksty z ksiggi Jeremiasza (14,17-21), z ksiggi Ezechiela
(36,24-28) oraz z ksiegi Tobiasza (13,10-15.17-19). Spoza tradycji monastycznej
wyszukano kantyk z ksiegi Madrosci 9,1-12. Dla dwoch niedziel chciano pozo-
stawi¢ dotychczasowe dwa kantyki z ksiggi Daniela (,,Piesn trzech miodzien-
cow”): 3,52-57 oraz 3,57-58.56. Konsultorzy tejze Grupy Studyjnej w zdecydo-
wany sposob odrzucali zglaszane sugestie, ktore opowiadaty sie za wlaczeniem
ewangelijnych kantykow (Benedictus czy Magnificat) w cykl psalmodii jutrzni
czy nieszporow. W tradycji Kosciota cieszg si¢ one specjalng godnoscig. Stano-
wig ukoronowanie modlitewne jutrzni czy nieszporéw. Ich opuszczenie czy
przeniesienie bytoby destrukcja struktury wspomnianych godzin kanonicznych.

Odnos$nie do kantykéw nieszporow, analizowany tutaj dokument nie wpro-
wadza zadnych nowych tekstoéw z Nowego Testamentu. Aprobuje zestaw zglo-
szonych juz wezesniej kantykow?, dokonujac rownoczesnie kilka uscislen. Kan-
tyk Ap 19,1-8 przeznaczono na niedziele, a Flp 2,6-11 na | nieszpory niedzieli ze
wzgledu na jego wymiar paschalny. Jesli w przysztosci kantyk o mitosci (1 Kor
13,1-7) nie uzyska akceptacji (quia poesia huius pericopae non sit lyrica) aby
umie$ci¢ go w nieszporach niedzielnych Wielkiego Postu, mozna by w jego
miejscu umiesci¢ tekst 1 P 2,21-25. Ze wzgledu na trudno$ci ze znalezieniem
wigkszej ilosci tekstow z Nowego Testamentu, ktore mozna by uzna¢ za kantyki,
nalezy pozosta¢ przy idei powtarzania tych samych tekstow kantykow przez czte-
rotygodniowy uktad psalmodii.

22 Pelny zestaw kantykow jutrzni oraz nieszporéw podaje Schemata n. 212, z dnia 7 marca
1967, De Breviario 45, Coetus Ill. Relatio de distributione psalmorum, s. 1-11, tutaj s. 8-9.
2 por. przypis 16.
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Wobec zblizajacej si¢ VIII Sesji Plenarnej Consilium, wyznaczonej na 10—
17 kwietnia 1967 roku, A. G. Martimort in scriptis poinformowatl wszystkich
konsultoréow o przygotowaniu dla Ojcow tejze Sesji probnego ,,wzorca” (Speci-
men) przysztej ksiggi BR, z petnymi tekstami Officium divinum dla jednego tygo-
dnia (9-15 kwiecien 1967) oraz pelng dystrybucje psalméw dla pozostatych
trzech tygodni®*. Omawiajac szczegdtowo zawarto$é owego probnego ,,wzorca”,
odnosnie do kantykow A. G. Martimort poinformowat, ze kierowano si¢ tutaj
nastgpujacymi kryteriami redakcyjnymi, bedacymi owocem i wynikiem prac
Grupy Studyjnej 1:

* w jutrzni do dotychczasowych kantykéw dobrano wiele nowych tekstow
z ksiag Starego Testamentu;

* struktura psalmodii zachowuje podobny ,,porzadek zbawczy” jak w Lek-
cjonarzu mszalnym, czyli najpierw tekst ze Starego Testamentu, po-
tem z Nowego (Listy Apostolskie, Dzieje Apostolskie, Apokalipsa) az po
tekst z Ewangelii®;

* nie przewiduje si¢ wprowadzenia innych kantykow z Ewangelii, poza
tradycyjnymi Benedictus i Magnificat. Dotyczy to np. propozycji tekstu
,Blogostawienstw” (Mt 5,3-11).

Bezposrednio przed VIII Sesjg Plenarng Consilium (10-19 IV 1967) zebrali
si¢ razem wszyscy relatorzy Grup przygotowujacych rewizj¢ poszczegodlnych
elementow skladowych przysziej ksiegi BR?. J. Pascher zapoznat obecnych m.in.
z zestawem 26 kantykoéw ze Starego Testamentu oraz 7 z Nowego Testamentu.
Ponownie, nieco dtuzej zatrzymano si¢ nad rolg kantykéw Benedictus oraz Ma-
gnificat. Oto kilka charakterystycznych wypowiedzi:

J. Patino obawiat si¢ wystepowania pewnej rutyny przy ich recytacji, jesliby
wspomniane ewangelijne kantyki obowigzywaty codziennie;

J. Cellier opuscilby te dwa kantyki, aby nieco skrdci¢ te dwie godziny kano-
niczne;

24 7ob. Schemata n. 215, z dnia 15 marca 1967, De Breviario 46, Relatio generalis de structu-
ra Breviarii Venerabiles Patres, s. 1-16, tutaj s. 3 n. Wspomniany specimen nosit tytut: Schema
completum Divinii Officii persolvendi a die 9 ad 15 aprilis 1967. Psalterium breviarii per quattuor
hebdomadas distributum. In Civitate Vaticana 1967, s. 1-250.

®Te biblijng kolejnosé potwierdzi pozniej Ogdlne Wprowadzenie do Liturgii Godzin
wart. 139.

% Informuje o tym (a takze o odczytaniu w czasie VIII Sesji Plenarnej przez J. Paschera
w dniu 17 kwietnia 1967 relacji na temat dystrybucji psalmow zwlaszcza w jutrzni i nieszporach)
Schemata n. 227, z dnia 9 maja 1967, De Breviario 48. De structura generali Officii divini, s. 1-16,
tutaj s. 3.

196



B. Fischer przekonywat, ze koniecznie nalezy codziennie zachowa¢ te kan-
tyki, gdyz wyrazajg chwale odkupienia i stanowig korong duchowosci officium;

H. M. Roguet przekonywal, ze jesli psalmy ze swej natury reprezentujg ele-
menty i treSci profetyczne, to ewangelijne kantyki wykazuja ich spetnienie,
realizacje;

B. Neunheuser podkreslat w tych kantykach ich wyjatkowy walor teologicz-
ny, a takze psychologiczny, potwierdzony ich wielowiekowa obecnoscia w tra-
dycji modlacego si¢ Kosciota.

Ojcowie VIII Sesji Plenarnej w glosowaniu dotyczacym codziennego wy-
stepowania Benedictus w jutrzni oraz Magnificat w nieszporach, jednogtosnie
opowiedzieli si¢ za utrzymaniem tejze praktyki.

W procesie dalszych prac Grupy Studyjnej Il wytaniaty si¢ dalsze propo-
zycje tekstow kantykow, zardwno dla jutrzni, jak tez nieszporow. I tak w potowie
roku 1967 dobrano dla nieszporéw niedziel Wielkiego Postu tekst 1 P 2,21-24
(Dobrowolna me¢ka Chrystusa). Dla pierwszych nieszporéw uroczystosci Obja-
wienia Panskiego oraz swigta Przemienienia Panskiego przeznaczono tekst 1 Tm
3,16 (Chwata Chrystusa). Tekst 1z 49,7-15 (Piesn Stugi Panskiego) zarezerwo-
wany uprzednio na okres Adwentowy zastagpiono Kantykiem Azariasza Dn 3,26-
27.29.34-41%". Nie wszystkie powyzsze propozycje znalazly si¢ w ostatecznej
redakcji ksiegi BR. Ukazuja one jednakze proces redakcyjnego wysitku konsulto-
row 1 ekspertow w dochodzeniu do finalnych ustalen.

W pazdzierniku 1967 roku, z polecenia papieza Pawla VI zwotano Pierwszy
Synod Biskupow §wiata, ktory miat przyjrzeé¢ si¢ posoborowej odnowie Koscio-
ta, w tym takze odnowie liturgicznej. 21 pazdziernika przewodniczacy Consilium
kard. J. Lercaro odczytat relacj¢ ukazujaca aktualny stan prac zwiazanych z wy-
konaniem postanowien Konstytucji Liturgicznej, w tym rowniez kwestie zwigza-
ne z nowa redakcja ksiegi BR. W relacji przygotowanej dla przewodniczacego
Consilium na temat kryteriow rewizji wspomnianej ksiggi, poza ukazaniem no-
wej struktury jutrzni i nieszporow, przypomniano, ze novum W postaci
wprowadzenia kantykow z Nowego Testamentu do nieszporow bylo juz postu-
lowane w dyskusjach Soboru Watykanskiego 11%.

2T powyzsze szczegoly, a takze obszerne propozycje przypisujace poszezegélne kantyki dla
pierwszych i drugich nieszporow wielu $wiat i uroczystoéci podaje Schemata n. 224, z dnia 20
wrzes$nia 1967, De Breviario 59, Coetus a studiis I11: De psalmis distribuendis, s. 1-17.

2 . In disceptatione conciliari a pluribus Patribus optabatur ut in Breviario dicerentur
cantica ex Novo Testamento depromenda, zob. Consilium ad exsequendam Constitutionem de
Sacra Liturgia, Relatio ad Synodum Episcoporum de principiis ad instaurationem Breviarii, (bez
daty), s. 1-7, tutaj s. 2.
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Ojcowie Synodu Biskupow w kwestii kantykéw nie wnie§li zadnych istot-
nych poprawek czy propozycji. Jedynie dwoch dyskutantow (kard. V. Gracias
oraz bp H. Jenny) opowiadali si¢ za pozostawieniem w nieszporach kanty-
ku o mitosci (1 Kor 13,1-7)%.

Ostateczny zestaw kantykow przeznaczonych dla jutrzni zawiera 26 tekstow
przydzielonych na kazdy dzien czterotygodniowego uktadu ksiggi Liturgii Go-
dzin. Pierwsze dwa tygodnie dni powszednich otrzymaty zasadniczo tradycyjne
kantyki z pierwszej i drugiej jutrzni tradycji utrwalonej w BR Piusa X z roku
1911. Wyjatkiem jest tutaj nowy kantyk na sobotg¢ I tygodnia. Jest to Hymn zwy-
cigstwa Mojzesza po przej$ciu Morza Czerwonego (Wj 15,1b-3.17-18) ze swoja
symbolikg sakramentu chrztu. Na pozostate powszednie dni trzeciego i czwarte-
g0 tygodnia przydzielono, wzmiankowane juz wcze$niej w niniejszym opraco-
waniu, nowe kantyki obecne w réznych zakonnych tradycjach brewiarzowych.
Wyjatkiem jest tutaj kantyk tradycji hiszpanskiej Dn 3,26-27.29.34-41% wyste-
pujacy we wtorek czwartego tygodnia (modlitwa w piecu ognistym) oraz zupet-
nie nowy tekst przydzielony na sobote trzeciego tygodnia z Ksiggi Madrosci
9,1-6.9-11 (Modlitwa o madro$¢)*. Na niedziele wyznaczono dwa kantyki sta-
nowiace dwie czesci ,,Piesni Trzech Mlodziencéw” z ksiggi Daniela, ktore na
przemian powtarza si¢ co dwie niedziele (Dn 3,52-57 oraz Dn 3,57-88.56).

Kantyki nieszporéw, zupetne novum w przeredagowanej ksiedze BR, czer-
pane z Listow Apostolskich oraz Apokalipsy, umieszczone sa zawsze po dwoch
psalmach. Zestawione sa one zasadniczo w cyklu jednego tygodnia, czyli
powtarzane przez pozostale trzy tygodnie uktadu brewiarzowej psalmodii®. | tak
w niedziele wystepuje kantyk z Ap 19,1-2.5-7; w poniedziatki Ef 1,3-10; we
wtorki Ap 4,11:5,9.10.12; w $rody Kol 1,12-20; w czwartki Ap 11,17-18:12,10-
12; w piatki Ap 15,3-4; w soboty (1 nieszpory niedzielne) Flp 2,6-11. Ponadto
ustalono, ze w niedzielne drugie nieszpory okresu Wielkiego Postu begdzie wy-
stepowat tekst 1 P 2,21-24, a kantyk 1 Tm 3,16 bedzie obecny w pierwsze
nieszpory uroczystosci Objawienia Panskiego oraz w Swieto Chrztu Pan-
skiego, a takze w drugie nieszpory swicta Przemienienia Panskiego.

% propozycje, zastrzezenia, opinie Ojcéw Synodu na tematy zwigzane z przyszla redakcja
ksiggi BR podaje Schemata n. 263, z dnia 10 grudnia 1967, De Breviario 45, Relatio IX Sessionis
Consilii et praecedentis coadunationis relatorum necnon et Coetus IX, s. 1-18, tutaj s. 4.

% Dokumentuje to J. Pin el l: Liturgia delle Ore. Torino 1990 s. 139.

81 Tamze, s. 142.

%2 7godnie z tematem rozprawy analizujemy procesy redakcyjne oraz finalne ustalenia zwia-
zane z nowym ksztattem ksiegi BR, ktorej nadano tytut Liturgia Horarum (editio typica 1971). Jesli
bowiem oryginat tacinski operuje 9 tekstami kantykow nieszpornych, to juz przektad polski Litur-
gii Godzin. vol. I-1V, Pallottinum 1982, zawiera ich az 17; w tym kantyk — hymn o mito$ci (1 Kor
13,1-8.13) nieobecny w editio typica. Szczegétowa analiz¢ kantykow (zarowno w jutrzni, jak
tez w nieszporach) obecnych w polskiej edycji Liturgii Godzin prezentuje W. G to w a: Modlitwa
liturgiczna. Liturgia Godzin. Przemysl 1996 s. 82-103.
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Studium nasze nie poruszato szerzej problematyki zwigzanej z ewangelij-
nymi kantykami jutrzni i nieszporow (Benedictus oraz Magnificat). Poza margi-
nalnymi opiniami niektorych konsultoréw i ekspertow na temat ich roli w tychze
godzinach kanonicznych, podwazajacymi ich codzienne wystepowanie w modli-
twie brewiarzowej®*, wyjatkowy szacunek i wielowiekowa tradycja Kosciota
rzymskiego przypisujaca tymze kantykom specjalne miejsce i role sprawia,
ze nadal ,,maja by¢ one otaczane taka sama czcig i godnoscia, z jaka stuchamy

stow Ewangelii™.
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ABSTRACT
The position and role of the Canticles in Book of the Liturgy of the Hours. Editorial questions

The former Roman Breviary contained only canticles of the Old Testament (with the excep-
tion of the Gospel Canticles), which occurred in a one week in laudes | and laudes Il. This article
describes several years of editorial work of the Study Group Il Consilium, that led to its inclusion
in the new book of the Liturgy of the Hours enlarged the amount of canticles of laudes and espe-
cially, for the first time, in vespers and some feasts (canticles of the New Testament).

Key words: reform of the breviary, canticles, liturgy of the hours.
Stowa kluczowe: reforma brewiarza, kantyki, liturgia godzin.

%8 Zob. dokumenty wymienione w przyp. 15 oraz 22.
3 Zob. Ogdine Wprowadzenie do Liturgii Godzin. art. 139.
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